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Historia jezyka polskiego jest dyscypling o niezwykle szerokim zakresie badawczym,
co wynika z faktu, Ze przedmiotem naukowego ogladu mogg sta¢ sie dla niej wszelkie
teksty i zjawiska zaistniale w przeszlosci. Ze wzgledu zatem na ogrom materiatu ba-
dawczego, jak tez réznorodne perspektywy jego ujecia i zmieniajace si¢ metody opisu,
jest dziedzing o najdluzszym w polskim jezykoznawstwie trwaniu. Jak kazda dyscyplina
naukowa podlega modom, wyznaczanym przez aktualne w danym czasie koncepcje
metodologiczne, co sprzyja jej rozwojowi oraz przynosi ozywcza zmiennos¢ w spoj-
rzeniu na fakty z jezykowej, a przede wszystkim kulturowej przeszlosci. Z uwagi na
zakres badan jest tez dyscypling najbardziej predestynowang do korzystania z dokonan
innych dziedzin humanistycznych, takich jak historia, kulturoznawstwo, literaturo-
znawstwo, socjologia i wiele innych. Mozna zatem stwierdzi¢, ze w podstawy historii
jezyka wpisana jest interdyscyplinarnos¢, tak modna dzisiaj w nauce, a uprawiana
w ramach interesujacej nas dyscypliny od ponad stu lat.

Badania historycznojezykowe moga dotyczy¢ roznych dziedzin ludzkiej dziatalno-
$ci, utrwalonej w dostepnych wspolczesnie tekstach kultury. Wielos¢ i réznorodnosé
zrodel, na podstawie ktérych mozemy odtwarza¢ i opisywac jezykowa przesztosé,
domaga si¢ pewnego uporzadkowania, podobnie jak hierarchizacji wymagaja pro-
blemy badawcze narzucajgce si¢ z ogladu materiatu. Uprzywilejowang pozycje w na-
ukowych ujeciach dziejow polszczyzny zajmowat od zawsze opis jezyka ogélnego, co
zostalo wyrazone w programowym artykule Zenona Klemensiewicza'. Przez kilka
dekad dyskusja naukowa ogniskowata si¢ wokdt problemu ksztaltowania si¢ jezyka

' Z. Klemensiewicz, Zagadnienia i zatozenia historii jezyka polskiego, ,Pamigtnik Literacki”
1956, t. 47, z. 3-4. Podaje za: S. Borawski, Wprowadzenie do historii jezyka polskiego. Zagadnienia
historiozoficzne, Warszawa 2000, s. 47.
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ogolnego, a zasadniczym celem dyscypliny stalo sie pokazywanie zmiennosci jezyka,
uwarunkowanej z jednej strony czynnikami kulturowo-komunikacyjnymi, a z drugiej
wewnetrznymi tendencjami sterujagcymi rozwojem jezyka®. W dociekaniach historycz-
nojezykowych opartych na metodologii strukturalnej koncentrowano si¢ na opisie
jezyka wyabstrahowanego z tekstow®. Probujac opisa¢ pewien idealny byt, definiowany
przez Bajerowg jako ,jezyk przecietny”, brano pod uwage teksty z réznych rejestrow
stylistycznych i komunikacyjnych, powstate w kilku kulturowo zréznicowanych re-
gionach. Wnioski czesto sprowadzano do odmiennego tempa rozwojowego polszczy-
zny w centrum zycia polityczno-kulturalnego oraz na peryferiach. Paradoksalnie, ta
tendencja do opisu abstrakcyjnego, ale uwzgledniajacego réznorodne uwarunkowania
powstania tekstow, ,,jezyka przecietnego” doprowadzita do skierowania wigkszej uwagi
badawczej na sytuacje jezykowa w historycznych dzielnicach.

Prace nad zréznicowaniem regionalnym polszczyzny byly prowadzone juz w pierw-
szej polowie XX wieku, jednak nalezy zauwazy¢, ze mialy one wowczas charakter
okazjonalny, wybidrczy badz tez wigzaly sie $cidle z ogladem dialektologicznym, co
najdobitniej zaznaczyto sie¢ w dyskusji o pochodzeniu polskiego jezyka literackiego.
W drugiej polowie ubieglego stulecia historycznojezykowe badania nad tekstami
zdeterminowanymi regionalnie znacznie si¢ rozwinely, a koncentrowaly si¢ wedlug
zagadnien najtrafniej wskazanych przez Aling Kowalska, ktora w okresie badawczym
1949-1987 wyrdznita cztery typy opracowan*:

1) analityczne rozprawy rejestrujace cechy regionalne powstate na podtozu gwarowym;

2) prace poswigcone osobliwosciom jezykowym pisarzy pochodzacych z okreslonego
regionu, na przyktad z Kreséw potudniowo- i péinocno-wschodnich, Mazowsza,
Pomorza, Slgska;

3) syntetyczne opracowania na temat zréznicowania regionalnego polszczyzny w po-
szczegdlnych okresach, na przyklad w dobie staropolskiej, pierwszej potowie XVI
wieku, w stuleciach XVII, XVIII i XIX;

4) syntezy stanowiace probe calo$ciowego opisu polszczyzny jednego regionu.
Whylania sie stad obraz przemyslanych i zmierzajacych w kierunku ustalen syntety-

zujacych przedsiewzie¢ badawczych, jednak z perspektywy czasu mozemy stwierdzi¢,

ze zaden region takiej historycznojezykowej syntezy sie nie doczekal®.

* Zalozenia tej koncepcji zostaly przedstawione przez Irene Bajerowa w: I. Bajerowa, Strukturalna
interpretacja historii jezyka, ,Jezyk Polski” 1969, t. 49, s. 81-103.

* 1. Bajerowa nazywala go ,,jezykiem przecigtnym”. Zob. eadem, Ksztattowanie sig¢ systemu polskiego
jezyka literackiego w XVIII wieku, Wroclaw 1964, s. 9.

* A.Kowalska, Gtéwne kierunki badan diachronicznych nad regionalnymi odmianami polszczyzny,
[w:] ,,Prace Naukowe Uniwersytetu Slgskiego. Prace Jezykoznawcze”, t. 24: ,,Studia historycznojezy-
kowe”, red. A. Grybosiowa, A. Kowalska, Katowice 1996, s. 9-17.

* Znamiona syntezy najbardziej wyczerpuje prawie pieésetstronicowa monografia Zofii Kurzo-
wej Jezyk polski Wileriszczyzny i kreséw pétnocno-wschodnich XVI-XX w., Warszawa-Krakow 1993,
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Badania diachroniczne nad polszczyzna regionalna znacznie sie wzbogacily i roz-
winely w latach 80. i 90. pod wplywem rozwoju socjolingwistyki, co jest zwigzane
z realizacja podstawowego dla tej dyscypliny postulatu badawczego polegajacego na
powiazaniu faktow jezykowych z sytuacja spoteczng i kulturowa uzytkownikéw je-
zyka. Cenne w tej metodologii jest to, Ze odwoluje si¢ ona do autentycznych tekstow,
powstatych w okreslonej sytuacji komunikacyjnej, zdeterminowanych spofecznymi
rytuatami, ktérym podlegaja uczestnicy interakeji. Zastosowanie perspektywy socjo-
lingwistycznej od$wiezylo znacznie spojrzenie na diachroniczny opis sytuacji jezykowej
w regionach, a z drugiej strony przyczynito si¢ do pelniejszego spojrzenia na caly polski
obszar etniczny, zrdznicowany nie tylko regionalnie, ale takze spotecznie i kulturowo.
Ten nurt badawczy najmocniej zaznaczyl sie w pracach Haliny Wiéniewskiej, ktora
koncentruje si¢ zardwno na opisie polszczyzny wzorcowej uzywanej w spofecznosciach
regionalnie zdeterminowanych®, jak tez bierze pod uwage $srodowiskowo-zawodowy
aspekt uzywania polszczyzny’.

Po okresie duzego zainteresowania tematyka regionalng obserwujemy pewne wy-
ciszenie, wynikajace z faktu, ze mtodsze pokolenie historykéw jezyka chetniej wigze
swoje plany badawcze ze zjawiskami dotyczacymi polszczyzny ogoélnej, literackiej.
Nawet kiedy podejmuje si¢ badania nad tekstami powstalymi w okreslonych realiach
miejscowych i srodowiskowych, to coraz rzadziej zwraca si¢ uwage na cechy regionalne,
kiedys rozpatrywane w konfrontacji z wlasciwo$ciami jezyka ogélnego.

Jezeli spojrzymy na regiony, ktérym poswigcono najwiecej uwagi badawczej, to
uzna¢ nalezy, ze czotowe miejsce zajmuja dzielnice peryferyczne: Pomorze, Kresy
wschodnie i Slask. Przyczyn tego zjawiska mozna upatrywaé w tym, ze sg to regiony
o wyraznej specyfice historycznej, kulturowej i jezykowej, odrdzniajace si¢ znacznie od
pozostalych historycznych dzielnic, wspétuczestniczacych w ksztattowaniu si¢ polskiej
wspolnoty narodowej i jezykowej. Byly to tez regiony podlegajace od zawsze wplywom
obcych kultur i jezykéw: Pomorze — wptywom niemieckim, Slask — najpierw czeskim,
pdzniej niemieckim, Kresy wschodnie — wplywom ruskim (wschodniostowianskim).
W wypadku Slgska i Pomorza istotng role odgrywata takze izolacja polityczna, co spra-
wilo, ze nie wyksztalcilo si¢ w tych regionach polskie pi$miennictwo zwigzane z kulturg
wysoka, gdyz elity kulturalne byly gléwnie niemieckie. Dlatego tez w dotychczasowych

chociaz zaznaczy¢ trzeba, ze autorka bardziej koncentruje si¢ na opisie faktow jezykowych niz na
calo$ciowym spojrzeniu na opisywany region.

¢ H. Wisniewska, Kulturalna polszczyzna XVII wieku. Na przykladzie Zamoscia, Lublin 1994;
H. Wisniewska, L. Tymiakin, Kunszt pisania po polsku w krélewskim Przemyslu (XVI-XVIII wiek),
Przemysl 2010.

7 H. Wisniewska, Cechy regionalne mowy rzemieslnikéw przemyskich, Lublin 1982; eadem,
Rzemieslnicy i rzemiosta w krélewskim Przemyslu (zawodowe stownictwo i frazeologia): XVI-XVIII
wiek, Przemysl 2015.
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badaniach czgsto zwracano uwage na wolniejsze niz w innych regionach tempo rozwoju
polskiego jezyka ogolnego, zwigzane z reaktywnym w stosunku do polskiej kultury
przejmowaniem wzorcow, zazwyczaj ze znacznym opoéznieniem (np. w XIX stuleciu
na Goérnym Slasku jako wzorcowa traktowano polszczyzne pisarzy XVIw.). Wszystkie
tego typu wnioski zwigzane byly z przyjeciem wspomnianej juz postawy badawczej,
w ktorej najistotniejszy byl opis przeksztalcen wyabstrahowanego z tekstéw polskiego
jezyka ogdlnego, do ktdrego odnoszono pdzniej zjawiska zaobserwowane w zrodlach
regionalnych.

Taka postawa badawcza spotkala sie z krytyka Stanistawa Borawskiego, ktory od
dluzszego czasu postuluje, aby na zjawiska jezykowe patrze¢ przez pryzmat wspdlno-
ty komunikatywnej, w ktorej powstaly badane teksty kultury. Zachowania jezykowe
stanowig bowiem - zdaniem badacza® - realizacje potrzeb komunikatywnych, emo-
cjonalnych i symbolicznych na tle przeksztatcen zycia jednostkowego i zbiorowego
w obrebie wspolnot komunikatywnych. Pokrywa si¢ to w duzej mierze z ujeciem so-
cjolingwistycznym, traktujagcym dostepne zrodla jako swiadectwa sposobu komunikacji
i rytuatéw obowiazujacych w danej spolecznosci w okreslonym czasie. Przenoszac te
zalozenia na sytuacje jezykowa w regionach, przyjac nalezy, iz nie jest wazne, w jakim
stopniu powstate w nich teksty odzwierciedlajg cechy abstrakcyjnego jezyka ogolnego,
ale najistotniejsze jest to, w jaki sposdb charakteryzujg one wspolnote komunikatyw-
ng, ktéra je wytworzyta. Takie odwrocenie perspektywy moze przynies¢ interesujace
rezultaty badawcze, a takze dowartosciowanie wspdlnot regionalnych, ktdre nie beda
traktowane - jak dotychczas — w kategoriach peryferycznego zapdznienia, ale jak
pelnoprawne srodowiska wspdttworzace polska wspoélnote narodowa w specyficznych
realiach politycznych i spotecznych.

Spojrzenie na historie regionu przez pryzmat wspélnoty komunikatywnej, ktérej
warunki funkcjonowania, cele i dazenia odznaczaly si¢ zazwyczaj pewna specyfika
w stosunku do innych wspdlnot regionalnych, pozwoli na pelniejszg analize sytuacji
kulturowej i socjologicznej, a co za tym idzie historycznojezykowych uwarunkowan
uzywania jezyka polskiego oraz innych jezykéw obecnych w danym regionie.

Badania nad sytuacjg jezykowa na Slgsku juz w drugiej potowie XX wieku miaty
charakter zintegrowany, co wyrazalo si¢ we wspodtpracy historykow, jezykoznawcow,
literaturoznawcow oraz badaczy folkloru. Odbylo si¢ wéwczas kilka konferenciji $la-
skoznawczych, ktére w duzej mierze miaty charakter postulatywny, tzn. definiowano
problemy, ktérymi nalezy sie zajac®, jednak z perspektywy czasu mozemy zauwazyc, ze

8 S.Borawski, Podstawy idei poznawczej studiow nad dziejami uzywania jezyka. Esej o diachronii,
[w:] Rozprawy o historii jezyka polskiego, red. S. Borawski, Zielona Géra 2005, s. 16.

® Szczegblnie wazny wydawal si¢ glos Stanistawa Rosponda, ktéry postulowal opracowanie
interdyscyplinarnej syntezy dziejéw jezyka polskiego na Slasku. Zob. S. Rospond, Problem dziejéw
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zgloszone wowczas postulaty w niewielkim stopniu zostaly zrealizowane. Moze wynika
to z faktu, iz byty one formutowane przez badaczy starszego pokolenia, ktérzy nie wy-
ksztalcili zbyt duzego grona nastepcow, zainteresowanych problematyka regionalng'®,
a przede wszystkim nie pojawili si¢ naukowcy skoncentrowani - tak jak poprzednicy -
wylacznie na tematyce $laskiej i poswiecajacy jej cala naukowa energie i dociekliwo$¢!.

Cechg charakterystyczng badan $laskoznawczych byta od samego poczatku mo-
tywacja ideologiczna, ktora zaklécala w mniejszym lub wiekszym stopniu naukowy
oglad wymagajacy obiektywizmu. Kierunek tych analiz zostal wyznaczony juz w XIX
stuleciu przez polsko-niemiecki dyskurs o historyczno-etnicznym obliczu Slaska. Az
do potowy XX wieku naukowe dociekania na temat Slagska wprzezone byly w tryb
polsko-niemieckiego sporu ideologiczno-propagandowego, ktoérego przedmiotem
byly historyczne i narodowe prawa do Slaska'?. Po I wojnie $wiatowej, kiedy na-
stapil rozkwit historycznojezykowych badan $lagskoznawczych, szczegdlnie mocno
podkreslano przynaleznos¢ tego regionu do panstwa piastowskiego, wyrazajac w ten
sposob zasadnos¢ powrotu Ziem Odzyskanych do Polski. Echa retoryki wynikajacej
z tak zideologizowanego podejcia pobrzmiewajg jeszcze w pracach tak waznych
dla dyscypliny, o ktérej mowa, jezykoznawcow jak Stanistaw Rospond" czy Henryk
Borek'. W latach 70. i 80. badania $§lagskoznawcze zostaly bardziej zobiektywizowane,
chociaz chyba zbyt malg wage przywiazywano do wielokulturowos$cii wielojezycznosci
regionu, koncentrujac sie gtéwnie na zabytkach polskich, a zauwazone w nich cechy
jezykowe odnoszono z jednej strony do polskiego jezyka ogolnego, a z drugiej strony
do podtoza gwarowego®.

Wydaje sie takze, ze w dotychczasowych analizach historycznojezykowych do-
tyczacych Slaska zbyt maty nacisk kladziono na kulturowe zréznicowanie regionu.
O tym, ze nie byl to obszar homogeniczny, $wiadcza nie tylko jego historyczne losy
i réznie rozktadajace sie wplywy kultur zewnetrznych, ale przede wszystkim zachowane

polszczyzny slgskiej (postulaty badawcze), [w:] Perspektywy badat slgskoznawczych. Jezykoznawstwo.
Pismiennictwo. Folklorystyka, red. D. Simonides, H. Borek, Wroctaw 1981, s. 24.

19 Henryk Borek juz w 1979 r. zwracal uwage na pilng potrzebe wyksztalcenia mtodych badaczy
wobec slabngcego zainteresowania problematyka §laskoznawcza. H. Borek, Swoistos¢ badan dziejow
jezyka polskiego na Slgsku, ,,Jezyk Polski” 1979, t. 59, s. 340-351.

1 Por. B. Wyderka, O koniecznosci nowej syntezy dziejow jezykéw na Slgsku, [w:] Badania histo-
rycznojezykowe. Stan, metodologia, perspektywy, red. B. Dunaj, M. Rak, Krakow 2011, s. 387.

12 Méwil o tym Bogustaw Wyderka podczas ubiegtorocznego Kongresu Historykow Jezyka,
ktéry odbyt sig na Uniwersytecie Slaskim w Katowicach. Zob. idem, O nowej syntezie rozwoju polsz-
czyzny na Slgsku, [w:] Historia jezyka w XXI wieku. Stan i perspektywy, red. M. Pastuch, M. Siuciak,
Katowice 2018, s. 436-448.

13 Zob. S. Rospond, Dzieje polszczyzny slgskiej, Katowice 1959.

4 Zob. H. Borek, Opolszczyzna w swietle nazw miejscowych, Opole 1972.

15 Takie podejscie spotykamy w licznych pracach Aliny Kowalskiej, przyktadowo: A. Kowalska,
Jezyk polski w szesnastowiecznych ksiggach miejskich Tarnowskich Gér, Wroctaw 1970; eadem, Dzieje
jezyka polskiego na Gérnym Slgsku w okresie habsburskim (1526-1742), Wroctaw 1986.
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$wiadectwa pismiennicze, a nawet wspolczesnie obserwowane zjawiska spoleczne,
zwigzane z poczuciem tozsamosci regionalnej. Traktowanie Slaska jako spéjnego
regionu zauwazy¢ mozna w pracach Stanistawa Rosponda, dla ktorego byta to przede
wszystkim historyczna dzielnica, w zwigzku z czym w swojej popularnonaukowej
syntezie Dzieje polszczyzny Slgskiej na pierwszy plan wysuwal opis polskiej ciggtosci
kulturowej, zaszczepionej jeszcze w czasach panstwa piastowskiego i kontynuowanej
pdzniej mimo przeciwnosci politycznych oraz spolecznych zwigzanych z oddziatywa-
niem obcych systemow panstwowych i kulturowych's. Stosowany przez S. Rosponda
termin ,,polszczyzna $laska” jest nieprecyzyjny i wywoluje rozne interpretacje, poniewaz
obejmowal nim badacz wiele zjawisk, mieszajac poziom dialektalny z polskim jezykiem
ogdlnym wystepujacym w zabytkach pi§mienniczych regionu. Czton przymiotnikowy
wprowadza regionalne nacechowanie, a cale wyrazenie staje si¢ opozycyjne zaréwno
w stosunku do polszczyzny ogolnej, jak i do polszczyzny uzywanej w innych histo-
rycznych dzielnicach, chociaz raczej nie spotykamy w literaturze przedmiotu takich
okreslen jak polszczyzna wielkopolska, matopolska czy mazowiecka'”, znaczny stopien
rozpowszechnienia zyskata natomiast polszczyzna Pomorza' czy tez polszczyzna kre-
sowa, wystepujaca takze w wariantach potudniowym?® oraz pétnocnym?'. Wiaze si¢
to z pewnoscig ze wspomniang wczesniej popularno$cig badan nad dzielnicami pery-
ferycznymi, uwarunkowang ich odrebnoscia na tle dzielnic centralnych, pozostajacych
w gléwnym nurcie rozwojowym polszczyzny?.

Polszczyzna §laska, podobnie jak wyzej wymienione odmiany, miesci si¢ w zakresie
pojeciowym polszczyzny regionalnej, zdefiniowanej przez Kwiryne Handke jako te-
rytorialny wariant jezyka ogdlnego, ktéry nie powinien by¢ utozsamiany z dialektem,
chociaz moze zawiera¢ pewne jego elementy. Wedtug badaczki* polszczyzna regionalna

!¢ Publicystyczny charakter naukowego pismiennictwa Stanistawa Rosponda najwyrazniej zazna-
czyl siew jego pracach popularnonaukowych. Zob. tez S. Rospond, Polszczyzna $lgska, Wroctaw 1970.

17 Wyjatek stanowi monografia K. Siekierskiej, Jezyk Wojciecha Stanistawa Chroscitiskiego. Studium
mazowieckiej polszczyzny z przefomu XVII i XVIII wieku, Wroclaw1974.

'8 Por. cykl Polszczyzna regionalna Pomorza (zbior studiéw), red. K. Handke, Wroclaw-Warsza-
wa-Krakow 1986-1998.

¥ Por. cykl Studia nad polszczyzng kresowg, red. J. Rieger, W. Werenicz, Wroctaw—Warszawa-
Krakow 1984-1995.

2 Por. J. Ko$¢, Polszczyzna potudniowokresowa na polsko-ukraitiskim pograniczu jezykowym
w perspektywie historycznej, Lublin 1999; K. Sicinska, Polszczyzna potudniowokresowa XVII i XVIII
wieku (na podstawie epistolografii), L6dz 2013.

21 B. Smolinska, Polszczyzna pétnocnokresowa z przetomu XVII'i XVIII w. Na podstawie rekopiséw
Jana Wtadystawa Poczobuta Odlanickiego i Antoniego Kazimierza Sapiehy, Wroctaw 1983; U. So-
kolska, Siedemnastowieczna polszczyzna kresow potnocno-wschodnich (stowotwérstwo, stownictwo,
frazeologia), Bialystok 1999.

2 Por. B. Wyderka, O koniecznosci nowej syntezy..., s. 390.

% K. Handke, Terytorialne odmiany polszczyzny, [w:] Wspdlczesny jezyk polski, red. J. Bartminski,
Lublin 2001, s. 216.
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jest zjawiskiem jezykowo-spolecznym, zwigzanym z kultura materialna i duchowa
regionu, jego historig, literaturg i folklorem. Badania nad polszczyzng regionalng
prowadzone s3 zaréwno w aspekcie wspolczesnym, jaki w odniesieniu do przesztosci.
Rozpowszechniony przez Stanistawa Rosponda termin ,,polszczyzna §laska” jest dzi-
siaj uzywany do$¢ rzadko, przy czym charakterystyczne jest to, ze spotkamy go raczej
w pracach o charakterze historycznojezykowym?.

Trudno z dzisiejszej perspektywy patrze¢ na Slask jednowymiarowo. Historyczne
zmiany i podzialy juz dawno doprowadzity do wyodrebnienia Slaska Dolnego
i Gérnego. W obydwu tych subregionach przez wieki wyksztalcita si¢ zupelnie od-
mienna sytuacja etniczna: tereny Dolnego Slaska podlegaly intensywniejszej kolonizacji
niemieckiej, co spowodowalo, ze w XIX stuleciu dominowaly tam niemieckie wzorce
kulturowe, a ludno$¢ polska czesto ulegata germanizacji. Natomiast Gérny Slask,
terytorialnie blizszy Matopolsce, przez wieki pozostawatl terenem wielokulturowym,
w ktérym zadna z kultur (polska, czeska, niemiecka) nie zajmowala pozycji jedno-
znacznie dominujacej, az do potowy XIX wieku, kiedy nastagpito gwattowne uprzemy-
stowienie wschodniej cze$ci Gérnego Slaska, potaczone z silng germanizacjg ze strony
pruskiego aparatu panstwowego. Wyzwolilo to ruchy narodotworcze wsrod ludnosci
polskiej, ktérych przejawem stal sie¢ gwattowny rozwdj polskojezycznej prasy oraz pi-
$miennictwa w jezyku polskim?. Terytorialne granice Gérnego Slaska byty wowczas
zakreslone do$¢ szeroko: od Cieszyna do Kluczborka i od Katowic po Nyse, a miescily
sie w nich trzy regiony: cieszynski, bytomsko-katowickii opolski*. W kazdym z nich
panowala nieco inna sytuacja demograficzna i spoteczna, pofaczona z odmiennymi
warunkami bytowymi oraz oddzialywaniem obcych kultur (np. w okregu cieszynskim
zawsze silne byly wplywy czeskie oraz polityczne oddzialywanie monarchii austro-we-
gierskiej). Wszystkie te czynniki doprowadzity w XX stuleciu do wyodrebnienia si¢
Slaska Cieszyniskiego i Opolskiego jako subregionéw o wlasnej identyfikacji kulturowej
i jezykowej, zatem tradycyjny teren Gérnego Slaska ulegt znacznemu zawezeniu. Jednak
to wlasnie ten stosunkowo niewielki obszar, dos¢ gesto zaludniony i uprzemystowiony,
jest wspolczesnie najsilniej utozsamiany ze Slaskiem, wyrdzniajacym sie specyficzng
kulturg, jezykiem i mentalno$cig mieszkancow.

Wymienione powyzej poszczegdlne slaskie subregiony byly ksztaltowane w odmien-
nych warunkach, majacych wplyw nie tylko na ich historyczne losy, ale szczegolnie
mocno zaznaczajg si¢ w terazniejszosci. Dlatego tez nalezaloby porzuci¢ calosciowe
patrzenie na Slask w kategoriach historycznej dzielnicy i wprowadzi¢ inne kryteria

2 Por. B. Wyderka, O koniecznosci nowej syntezy..., s. 390.

%5 Okres 1864-1922 okreslany jest jako czas odrodzenia narodowego na Gérnym Slasku. Zob.
W. Ogrodzinski, Dzieje pismiennictwa slgskiego, Katowice 1965.

% Zob. Gérny Slgsk, t. 1, red. K. Popiolek, Poznan 1959, s. 7.
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opisu stosunkow jezykowych mniejszych wspolnot regionalnych?”. Latwiej tez na
podstawie dostepnych zrodet takie wspdlnoty scharakteryzowaé. Wydaje sie z per-
spektywy czasu, Ze przeprowadzone dotad analizy historycznojezykowe zbyt czesto
prowadzily do uogdlnien, ktére pokutuja w réznego typu obiegowych opiniach.
Z drugiej strony widzimy, jak stabo glos historykéw jezyka przebit sie do $wiadomo-
éci spolecznej, czego skutkiem jest wyjatkowa podatnos¢ Slazakéw na manipulacje
zwigzane z historig regionu oraz dziejami panujacych w nim stosunkéw etniczno-
-jezykowych.

Jak juz wspomniano, historycznojezykowe badania §laskoznawcze znajdujg si¢
od pewnego czasu w impasie. Tym bardziej doceni¢ nalezy podejmowane inicjatywy
edytorskie, ktére niwelujg nieco podstawowy problem tej dyscypliny, jakim byta dotad
znikomo$¢ Zrodet (szczegolnie dotyczacych starszych okreséw, sprzed XIX w.). W ostat-
nim dwudziestoleciu podjeto szereg inicjatyw zwigzanych z wydaniem archiwaliow
miejskich, pochodzacych gtéwnie z Gérnego Slaska, z okresu XVI-XVIII wieku?.
Niektdre z nich byly juz przedmiotem analizy lingwistycznej”, co nie znaczy, ze nie
mozna spojrze¢ na nie z innej perspektywy badawczej. Te niezwykle cenne zrodla,
zawierajace ksiegi sadowe, protokolarze posiedzen wladz miasta oraz organizacji ce-
chowych, sg odzwierciedleniem panujacych wéwczas relacji i hierarchii spolecznych
w obrebie wspdlnot miejskich, dokumentujg takze sposoby rozwigzywania kwestii
wlasnosciowych oraz sytuacji konfliktowych, jak réwniez ukazuja zwykle, Zyciowe
problemy éwczesnych mieszkancéw miast gornoslaskich. Dla historyka jezyka najcen-
niejsza jest oczywiscie mozliwos¢ odtworzenia jezyka uzywanego w réznych sytuacjach
komunikacyjnych i uwarunkowaniach pragmatycznych. Najobszerniej jest w tych
zrodlach reprezentowany styl urzedowy, w ktorym zostaly sformutowane protokoty
oraz dokumenty o mocy prawnej (darowizny, testamenty, akty kupna-sprzedazy itp.).
Ksiegi sadowe dostarczajg takze pewnej wiedzy o 6wczesnym stylu potocznym, po-
niewaz przytaczane w nich zeznania §wiadkéw procesowych, mimo Ze opracowane
i w duzej mierze przetransponowane przez pisarza sadowego, pozwalaja odtworzy¢
nie tylko wiele elementdw zywej mowy sprzed wiekow, ale przede wszystkim potoczny
obraz $wiata i mentalnosci ludzi wowczas zyjacych, wchodzacych w sklad wspdlnoty

¥ Por. B. Wyderka, O nowej syntezie..., s. 441.

2 Zob. Akta miejskie Tarnowskich Gér od kotica XVI wieku do roku 1740, oprac. A. Kowalska,
Katowice 1993; Protokolarz albo ,,czerwona ksiega” Mystowic, oprac. A. Kowalska, A. Piwowarczyk,
Mystowice 2002; Transliteracja grafemiczna ,,Ksiggi protokotéw sqdu wéjtowskiego miasta Opola z lat
1698-1721", oprac. S. Borawski, I. Tapani Piirainen, A. Dormann-Sellinghoff, Wroclaw 2003.

» Zob. A. Kowalska, Jezyk polski w szesnastowiecznych ksiegach miejskich Tarnowskich Gér;
M. Hawrysz, Jezyk miejskiej wspélnoty Opola na przetomie XVII i XVIII wieku. Studium pragmalin-
gwistyczne Ksiggi wéjtowskiej, Wroctaw 2003.
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zwigzanej z danym miejscem i regionem, a szerzej — odzwierciedlajacej wzorce typowe
takze dla innych polskich wspélnot miejskich.

Interesujagcym wyzwaniem badawczym wydaje si¢ poréwnanie gornoslaskich ksiag
sadowych z podobnymi zrédlami, pochodzacymi z innych regionéw, na przyktad
z Malopolski. Taka perspektywa pozwolitaby na uchwycenie cech wspélnych zaréwno
na poziomie pragmatycznym, komunikacyjnym, stylowym, jak i na poziomie stricte
jezykowym. Pobiezna znajomos¢ tego typu dokumentéw pochodzacych z réznych
polskich regionéw pozwala na sformulowanie tezy, ze Zrédta te wykazuja wiele po-
dobienstw. Skoncentrowanie si¢ na podobienstwach, a nie - jak dotychczas - na od-
miennosciach, wynikajacych na przyktad z wpltywow gwarowych, bytoby z pewnoscia
interesujace nie tylko jako pewne novum badawcze, ale réwniez mogloby przynies¢
ustalenia, w jakim stopniu gérnoslaskie wspolnoty miejskie odtwarzaly wzorce za-
chowan (sformalizowanych i potocznych) typowe dla innych polskich wspélnot ko-
munikatywnych, a w jakim stopniu byly juz poddane obcym wpltywom kulturowym.

W podsumowaniu niniejszych rozwazan zasadne wydaje si¢ postawienie pytania,
jak nalezaloby widzie¢ role badan regionalnych (w tym slaskoznawczych). Jezeli przyj-
miemy, ze poszczegdlne wspdlnoty regionalne w jakims stopniu wspottworzyly polska
wspolnote narodows, a nie pozostawaly jedynie reaktywne w stosunku do osrodkow
centralnych, organizowanych przez elity kulturalne i polityczne, wéwczas opis jezyka
i obyczajow wylaniajacych si¢ ze Zrédel regionalnych nie bedzie skoncentrowany - jak
dotychczas — na wskazywaniu odrebnosci (innosci) oraz zapdznienia w stosunku do
gltéwnego nurtu rozwojowego polszczyzny. Stuszny wydaje si¢ postulat, aby wszelkie
badania zrédiowe byly konfrontowane z wynikami analiz prowadzonych w odniesieniu
do tego samego typu materiatéw badawczych, pochodzacych z innych terenéw. Takie
podejscie moze przynies$¢ wiele ciekawych spostrzezen na poziomie pragmatycznym
i stylistycznym, jednak nie mozemy zapominac, ze kazdy region odznaczal si¢ pewna
specyfika i jako okre$lona kategoria spoteczno-polityczna i kulturowa wymaga odreb-
nej syntezy historycznojezykowe;j.

W wypadku Slgska - regionu niejednorodnego, o skomplikowanym rozwoju
stosunkow etniczno-jezykowych i znacznie ograniczonej roli polszczyzny w wielu
sferach zycia publicznego - wizja takiej syntezy wydaje sie odlegta, mimo bardzo dtu-
giej tradycji badawczej. Nalezy tutaj jednoznacznie podkreslié, ze jest to region, ktory
takiego opracowania potrzebuje chyba najbardziej, gdyz stal sie na nowo przedmiotem
ideologicznego i politycznego sporu, zwigzanego z problemem niemieckos$ci oraz
$laskiej autonomii. Wyrazem tego sporu stala si¢ takze parlamentarna batalia o usank-
cjonowanie ,,jezyka $laskiego”, bedaca wyrazem trwajacej od kilkunastu lat dyskusji na
temat tego bytu, wylamujacego sie z ram naukowego opisu lingwistycznego, a majacego
gléwnie inspiracje polityczng. Dlatego tez szczegdlna role w porzadkowaniu pojec¢ oraz
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popularyzowaniu wiedzy o dziejach stosunkéw jezykowych na Slasku mogliby odegra¢
historycy jezyka®, przy czym podejmowane prace musialyby mie¢ charakter skorelowa-
ny, a gtéwnym celem badawczym powinna by¢ synteza historycznojezykowa regionu.
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Miejsce badan regionalnych w opisie dziejow polszczyzny

Streszczenie: Artykul dotyczy waznego aspektu rozwazan historycznojezykowych, jakim sg ba-
dania nad dziejami jezyka polskiego w regionach, zwlaszcza peryferycznych, pozostajacych przez
wieki poza gléwnym nurtem rozwojowym polszczyzny. Szczegdlnym zainteresowaniem obdarza
autorka Slask - region bardzo zréznicowany etnicznie i spolecznie, od p6znego $redniowiecza
podlegajacy obcym (czeskim i niemieckim) wptywom kulturowym. Badania $laskoznawcze
majg dluga, bo ponadstuletnig tradycje, jednak od poczatku byly uwiklane w ideologiczne
spory, dotyczace stosunkéw etnicznych oraz dominujacych wzorcow kulturowych. Z tego
powodu, jak réwniez ze wzgledu na niedostatki w zakresie materiatléw badawczych, Slask nie
doczekal sie syntezy historycznojezykowej, chociaz taka role odgrywaja od kilkudziesieciu lat
popularnonaukowe opracowania Stanistawa Rosponda.
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Propozycjg autorki jest nieco inne niz dotychczas spojrzenie na dostepne teksty zrodtowe: nie
w opozycji do polszczyzny ogolnej, ale w zestawieniu w podobnymi typami zrédet powstalymi
w innych wspoélnotach regionalnych. Istota tak zorientowanych badan powinno by¢ poszu-
kiwanie cech wspolnych, a nie koncentracja — jak we wczesniejszych pracach - na réznicach
uwarunkowanych wplywami gwarowymi oraz oddzialywaniem kultur obcych. Uwzglednienie
specyfiki regionu jako okre$lonej kategorii spoleczno-politycznej i kulturowej jest natomiast
niezbedne w stworzeniu bardzo potrzebnej syntezy historycznojezykowej Slaska, wykorzystujacej
dotychczasowe ustalenia historykéw, socjologdw, znawcow kultury i literatury oraz lingwistow.

Stowa kluczowe: historia jezyka, regionalnos¢, badania slaskoznawcze

Regional Studies and the Study of the Development of the Polish Language

Summary: The article is concerned with the study of the development of Polish in particular
regions. This major aspect of historic-lingustic research refers to mainly the peripheries of
the country, which for centuries remained outside the mainstream development of the Polish
language. Special attention is given to Upper Silesia, a region which was ethnically and socially
diverse and which until late Middle Ages stayed under foreign (Czech and German) cultural
influences. Upper Silesia studies have a long tradition of more than a century, yet from the
beginning they have been muddled in ideology and involved in conflicts concerning ethnic
relations and dominant cultural patterns. For this reason, and because of the lack of research
material, Silesia is yet to be offered a comprehensive historic-lingustic study.

The author suggests an innovative perspective of looking at the available historical sources
which places them not in opposition to the standard Polish language but in juxtaposition with
other similar texts written in different regional communities. The focus of such research should,
then, be on shared characteristic and not, like in earlier approaches, on differences warranted
by the influence of the local dialect and impact of foreign cultures. Nevertheless, accounting
for the specificity of the region as a socio-political and cultural category with the use of already
existing historical, sociological, cultural, literary, and linguistic research is essential in creating
a comprehensive historic-linguistic study of Upper Silesia.

Keywords: history of language, regionality, Upper Silesia studies



